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VY FRÄN TRAKTEN AV KARLSHAMN. — EFTER AMATÖRFOTO.

22:DRA ÅRG. DEN 15 MAJ 1921 N:o 33
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CARL SAHLIN.
TILL PORTRÄTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

Vårt lands utan jämförelse mest representativa in
dustriella sammanslutning, Sveriges Industriförbund, 
har vid sin senaste årssammankomst företagit ordfö
randeskifte, i det förbundet till ordförande efter direk
tör Axel Vennersten utsett f. bruksdisponenten, di
rektör Carl Sahlin.

Carl Andreas Sahlin är född i Vollsjö i Skåne 
den 15 december 1861 samt son till sedermera fa- 
briksidkaren Carl Petter Sahlin i Eslöv och hans maka 
Anna Persson. Efter att år 1883 ha avlagt mogen
hetsexamen vid katedralskolan i Lund tillbragte han 
ett par år med studier vid därvarande universitet, in
nan han övergick till Tekniska högskolan och Bergs
högskolan, från vilka han utexaminerades som me- 
tallurg år 1888.

Kanske blir man något överraskad av, att denne 
skåneslättens son ägnade sig åt ett från hembygdens 
näringsliv så avlägset fack som gruvhanteringens, men 
överraskningen lägger sig, näi man erfar, att släkten 
Sahlin på mödernet härstammar från en snart sagt 
urgammal prästsläkt i Västerås stift - dess äldste kände 
stamfader var under reformationsbrytningen kyrko
herde i Skedvi — och att släktnamnet Sahlin, bildat 
efter gården och byn Gesala i Romfartuna socken, har 
först antagits av Carl Sahlins farfars farfarsmors fader, 
komministern i Västmanland-Kumla Petrus Sahlin.

Året efter sin ingeniörs-examen erhöll Sahlin legiti
mation som gruvmätare, var åren 1889—90 järnkon
torets stipendiat och verkade därefter åren 1891—92 
som lärare vid Falu bergsskola. Men hans håg stod 
alltjämt till den praktiska verksamheten och den an
ställning han redan 1888 innehaft vid Stora Koppar
bergs bergslags aktiebolag hade fäst dess dåvarande 
disponent E. J. Ljungbergs uppmärksamhet på hans 
ovanliga begåvning på ett sätt, som gjorde det lätt för 
honom att få tillfredsställa den. Från 1890 —96 verkade 
han som gruvingeniör hos nämnda bolag och sär
skilt vid Vintjärns, Burängsbergs och Johannisbergs 
gruvor. År 1893 fick han därjämte intaga förtroende- 
ställningen som disponentsassistent åt Ljungberg och 
fungerade jämväl som chet för Stora Kopparbergs 
järnverk ända till 1900. Han utsågs även till suppleant 
i det stora bolagets styrelse.

Under dessa år blev han i tillfälle att genom tal 
rika utländska studieresor — till Tyskland och Öster 
rike 1896, till England, Tyskland och Nordamerika 
1897 samt till Tyskland och Schweiz 1898 — bringa 
sina insikter särskilt på järntillverkningens område 
på höjd med tidens allra senaste rön.

Det dröjde därför ej häller länge, förr än hans kraft 
togs i anspråk för en självständig chefsställning. År 
1900 kallades han nämligen av Laxå bruks aktiebolag 
— d. v. s. med. doktor Victor Cassels arvingar — till 
disponent och verkställande direktör, en befattning, 
som han med nit och framgång utövade ända till 1917. 
Det var mycket arbete, som här väntade honom, ty 
Laxåverken äro mycket omfattande med masugnar, lan- 
cashireverk, stångjärns- och valsverk, tråddrageri och 
spikfabrik, gjuteri och mekanisk verkstad, sulfitfabrik, 
sågverk och hyvleri, snickerifabrik, torvverk o. s. v. 
Till verken höra också stora skogsvidder och lantegen
domar. Administrationen av så skiftande verk och in
rättningar är naturligtvis högeligen krävande och Sahlin 
fick här rikt tillfälle att tillfredsställa sin verksamhets
lust, synnerligast som bolaget även hade betydande 
intressen att bevaka i gruvor uppe i Bergslagen, ägde 
stamaktiekapitalet i Örebro elektriska aktiebolag och 
var stor delägare i Örebro pappersbruksaktiebolag m. m.

Men den icke minst anmärkningsvärda egenskapen 
hos Carl Sahlin är hans förmåga att disponera sin 
tid och hinna med allt och därför finner man hans 
person också i större utsträckning än de flestas tagen i 
anspråk för yrkesbröders eller allmänna förtroendevärv. 

Redan år 1905 utsågs han till ordförande i Järnverks- 
föreningen, en sammanslutning mellan järntillverkare 
och järnexportörer för tillvaratagande av järnhante 
ringens intressen, närmast i fråga om exporten, bl. a. 
genom insamlande och publicerande av kvartalssta- 
tistik över tillverkning och export, marknadsberättel- 
ser samt noteringar å exportjärn. På vilket utmärkt 
sätt han fullgjort detta uppdrag, framgår bäst därav, 
att han fortfarande innehar detsamma. Med denna 
ställning följde emellertid förpliktelsen att mottaga 
även många andra krävande värv. Sålunda fungerade 
han 1905—06 som ordförande i den då tillsatta ex
porttariff kommissionen, va>- 19C6—07 ledamot av den 
kommitté, som förberedde ångfärjeförbindelsen med 
Tyskland över Trelleborg—Sassnitz, blev 1908 leda
mot av järnvägsrådet samt av Sveriges allmänna ex
portförenings styrelse och förvaltningsutskott — detta 
sistnämnda uppdrag lämnade han dock åter 1910 — 
kallades 1912 till ledamot av handelsrådet och anli
tades 1914 och de följande krigsåren som ledamot av 
statens industrikommission, förordnades 1915 till le
damot av kommittén för utredande av möjligheterna 
för en ångfärjeförbindelse Sverige—Storbrittanien 
samt har slutligen tagits i anspråk jemväl för de nu 
pågående viktiga järnvägsutredningarna, nämligen dels 
den år 1918 anordnade angående innebörden och bety
delsen av ett mera allmänt förstatligande av Sveriges 
järnvägar samt sättet för genomförandet av ett sådant 
förstatligande, dels den åt 1919 års kommission an
gående statsbaneekonomien m. m. uppdragna rörande 
de åtgärder, som böra vidtagas för erhållande för 
framtiden av ett tillfredsställande resultat av driften, 
vid statens järnvägar. Sedan år 1907 är Sahlin dess
utom ordförande i föreningen Bergshanteringens vän 
ner och sedan 1912 fullmäktig i Järnkontoret.

År 1917 lämnade Sahlin dispouentbefattningen vidi 
Laxåverken och övertog samtidigt direktörskapet i 
Bångbro intressenters aktiebolag. Han kvarstår emel
lertid även efter sin avflyttning till Stockholm i sty
relsen för Laxå bruks aktiebolag, vari han är ordfö
rande liksom i styrelserna för Aktiebolaget Svenska 
metallverken, A.-B:t Bergslagens gemensamma kraft
förvaltning samt Dalkarlsbergs A.-B. I ett flertal an 
dra aktiebolag är han styrelseledamot och detta även 
i Mälarprovinsernas hypoteksförening. Var hälst det 
varit möjligt har man sökt draga fördel av hans klara 
praktiska förstånd, goda huvud och aldrig sparade 
intresse.

Men när de många industriella värven och allmänna 
förtroendeuppdragen äro expedieraoe, är Sahlins arbets
dag ännu icke till ända. Då vänder han sig till vad 
som dock är hans hjärtas innersta kärlek och hans 
personligen djupaste intresse: den historiska forsk
ningen. Liksom sin broder fabrikör Albert Sahlin i 
Eslöv är Carl Sahlin en samlare av rang, som intres 
serar sig för allt gammalt och fornt och småningom 
hopbragt ett bibliotek och en småtryckssamling rö
rande den svenska bergshanteringen, vilka torde över
träffas av få eller inga i vårt land i enskilda händer 
befintliga. Och icke nog härmed: han har även ut
nyttjat dessa samlingar och utfört beaktansvärda, i 
tryck framlagda forskningar ej mindre på numisma- 
tiska och statistiska områden än ifråga om orts-, 
närings-, och personhistoriska ämnen. Om ordnandet 
av Bergslagets museum i Falun och om Örebro läns 
museum har han gjort sig väl förtjänt och ortnamns 
undersökningen i sistnämnda län har honom också 
mycket att tacka för. I Kulturhistoriska föreningen 
och i Upplands fornminnesförening har han valts till 
styrelseledamot.

Sedan år 1892 är Sahlin i äktenskap förenad med 
Ellen Sofia Helén, dotter av prosten Änders Helén i 
Undenäs och hans maka, född Salwén.
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Vid K. Teaterns i Stock
holm extra symfonikon
sert den 9 april framför
des som en novitet och 
med avgjord framgång 
cn symfoni n:r 2 f-moll 
av den i Paris bosarie 
svenske tonsättaren C. W. 
D. Je is 1er. Särskilt sym
patisk verkade komposi
tionens omisskänneliga 
nordiskt-svenska stäm
ning vilken visade att 
dess upphovsman, trots 
långvarig bortovaro ej 
glömt sitthemlandsidio.i,.

Jeislerhar sedan år 1906 
varit bosatt i Paris. Elev 
intill 1905 i pianoklassen 
vid K. Musikkonservato- 
riet i Stockholm företog 
han före sin utlandsresa 
en hel del turnéer i Skan
dinavien. I Paris har han 
tillsammans med sin hust
ru, Violoncellisten Mar
guerite Caponsacchi tagit 
verksam del i musiklivet 
samt därifrån besökt de 
flesta av Europas länder. 
Sedan några år tillbaka 
verkar J. som organist vid 
Svenska kyrkan i Paris.

Bland hans kompositio
ner märkas förutom en 
del pianostycken, sånger 
och några smärre kom
positioner 1 violinsonat, 
2 violoncellsonater, en so
nat för altviolin och piano samt för orkester: 3 sym
fonier, 2 rapsodier. över svenska folkvisor och en 
symfonisk skiss m. m. Av samtliga kompositioner ha 
ett flertal utförts i Paris, Monte Carlo, Ostende 
Dieppe o. s. v. För närvarande är kompositören sys

selsatt med en Suite för 
orkester.

Herr Jeisler åtnjuter 
sedan flera år tillbaka det 
svenska tonsättarstipen- 
diet, vilket även i år vid 
i dagarne förrättad utdel
ning kommit honom till 
godo. *

Under en rekreations
resa genom Italien—Frank
rike avled efter endast 
några dagars sjukdom 
konstnären August Hag- 
borg den 30 april i Paris.

Genom en tillfällig
het som ser ut som en 
tanke blev det sålunda 
August Hagborgs lott att 
få sluta sina dagar i den 
stad, vari hans] flesta 
och bästa skaparår förflu
tit, och där hans namn 
särskilt under 80—90-ta- 
len var ett av de mest 
kända och representativa 
bland parisersvenskarna. 
Född i Göteborg 1852 sök
te han sig nämligen efter 
studier vid Konstakade
mien i Stockholm redan 
1875 till Paris, där han 
senare blev bofast intill 
1910. Sin motivkrets val
de han med förkärlek 
bland fiskarbefolkningen 
på den normandiska kus
ten, härifrån fullbordande

en serie dukar som väckte genklang och beundran på 
salongerna. Särskilt avgörande för hans framgång 
blev den år 1879 prisbelönade och av Luxembourg- 
museet inköpta duken från Normandie: Lågvatten i 
La Manche. Under sina täta besök i Sverige ägnade

Kliché: Goes, Gbg.

OMSLAGSVIGNETT TILL FÖRELIGGANDE N;R 33.
I grön dubbelton-färg.

Åreskutan från Fröå. — Amatörfoto av fru Sofia Arrhenius, 
född Rudbeck, Stockholm.
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C. W. D. JEISLER den svenske, i Paris bo
satte tonsättaren, vilkens andra symfoni 
vid uppförandet nyligen i Stockholm väckte 
största uppmärksamhet och blev en avgjord 
framgång. F}b-r yonraa. Klichés Bçnqt SUfversparre.

han dessutom sin eleganta och 
distinkta palett åt olikartade sven
ska motiv, i synnerhet från Skåne, 
Dalarne och Stockholms skärgård. 
Av hans arbeten i svensk besitt
ning må företrädesvis erinras om 
Morgon i Cayeux (Nationalmuse
um) samt Kyrkogården i Trou- 
ville, och Zorn i sin ateljé i Mora 
(Göteborgs museum). Slutligen 
iramhålles den avlidnes mångåriga 
presidentskap i Svenska klubben 
i Paris samt hans inval som med
lem av La société nationale des 
beaux arts.
Ti’’ bild å sid. 523.

Den med stora steg framåtgi- 
ende residensstaden Linköping 
på Östgötaslätten kunde d. 1 maj 
lägga ytterligare en betydelsefull 
dag till sin utveckling senom in
vigandet av en Folkets Park. 
Parken, härligt belägen ett stycke 
utanför staden, förfogar över en 
del vackra byggnader såsom tea
ter med friluftsparkett, kaffestuga 
med veranda och terass, dansbana, 
samtliga utförda efter ritningar av 
arkitekten A. V. Brunskog.

AUGUST HAGBORG.
F. 1852. f 30 april.

KfM- p<Mrw.
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SVERIGES FÖRSTA STORA VARUUTSTÄLLN1NG I MEXICO.

HERR NILS JANHEKT, geno-n 
\vars kraftiga arbete utställnin- 
[gen tilkommit och som av ho- 
* nom anordnats.

1NGENIÖR FERNANDO SA-
YAGO. Handeismuséets direktör.
1. INVIGNINGEN D. 7 FEBR.
i närvaro av Sveriges chargé
d’affaires C. A. A. Wollert. Mexikanska regeringens representant, ingen;ör J V. Schiaffino, Handebsmuséets direktör F. Säyago, 
medlemmar av diplomatiska kåren m. fl. — 2 EN DEL AV UTSTÄLLNINGEN. — 3. MEXIKANSKA STATENS HANDELS- 
Efter fotografier. MUSEUM, där utställningen ägde rum. — Text å sid. 527. xium: gm», abg.

L

; l 153 
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w »
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DEN STORA TELEFONKABELN STOCKHOLM—GÖTEBORG.

itX .

Överst:
SCHAKTNINGSAR- 
BETE FÖR HAND. 
där alltför stenig 
mark hindrar gräv

maskinen.
Därunder: 
KABELSTYCKENA 
HOPSKARVAS O. 
KONTROLLERAS, 
ett utomordentligt 
krälande och tids

ödande arbete.
Nederst: DEN STO
RA GRAVNINGS- 
MASKINEN som 

normalt går fram 
180 meter i timmen 
med ett djup av 60 

centimetei,

Befolkningen i trakten av Alingsäs fängslas i dessa 
dagar av ett sällsamt och imponerande skådespel, vil
ket försiggår på den strax utanför staden löpande lands
vägen. Det är det synnerligen omfattande och mödo
samma anläggningsarbetet med den stora telefonkabeln 
Göteborg—Stockholm som nu hunnit få sin utsträck
ning dit Denna skall, som bekant, göra de av väder
leksförhållandena i hög grad beroende överjordsled- 
ningarna överflödiga och därigenom trygga en stabil 
telefonförbindelse mellan rikets första och andra stad. 
På grund av att man önskat fullborda sträckan Göte
borg—Jonsered först i samband med anläggandet av en 
lokalledning från Göteborg till närliggande platser har 
kabelläggningen utgått från Jonsered. Fortsätter denna 
i nuvarande tempo, d. v. s. med omkring IV2 km. om da
gen, hyser man stora förhoppningar om att redan in
stundande höst ha förbindelsen klar mellan Göteborg— 
Örebro samt till följande höst hela anläggningenavslutad.

Klicht: Kem. Ä.-B. Bengt BUfversparre, Sthlm—Gbg.Fotos. Johansson, Göteborg.

‘■/X/ \/
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På arbetsplatsen 
ges en god före
ställning om de 
väldiga maskinella 
redskap och bety
dande arbetskraf
ter en dylik jätte- 
anläggning kräver. 
Främst fängslar 
den kolossala gräv
maskinen av mo- 
därn amerikansk 
typ, som särskilt 
förvärvats för detta 
ändamål, och som 
med sitt framtill 
roterande kraftiga 
hjul prässar sig 
fram igenom mar
ken, kastande un
dan jorden med en 
hastighet av 180 
längdm. i timmen 
och ett djup av 60 
centim. Anmärk
ningsvärt är emel
lertid att det ej är 
själva kabellägg- 
ningsarbetet utan 
sammanbindandet 
och avprovandet 
av kabelstyckenas 
absoluta säkerhet 
som är mest tids
ödande. På grund 
av kabelns ansen
liga längd måste 
talets förstärkande 
vid längdtelefone- 
ring möjliggöras 
genom s. k. över- 
dragsstationer.
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SENASTE TYSKA DAGSBILDER.
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400 ÅRSMINNET AV D:R MARTIN 
LUTHERS ANKOMST TILL WART- 
BURGS SLOTT efter förhöret den 18 
april inför riksdagen i Worms högtid- 

lighålles i Eisenach den 5 maj.
Överst: Den stora processionen från 
Eisenach till Wartburgs slott' (synes 
högst på bergets krön). Därunder t. v. : 
Högtidstal vid Luther statyn i Eisenach.' 
Vid talarens sida d:r Luther från 
Schmiedeberg (i hög hatt), en avkom- 

ling till d:r Martin L.
T.h.: KORFANTY, Polens diktator un

der pågående oroligheter där.
Den upprorets storm som för närva' 

rande rasar i Oberschlcsien foimar sig 
mer och mer till ett allvarligt nationellt 
polskt uppror mot den interallierade om- 
röstningskommissionens förslag att dela 
Oberschlesien mellan Tyskland och Polen. 
De polska nationalisternas drömmar att 
för Polen rädda lejonparten av Ober
schlesien ha funnit sin förverkligare och 
verkställare i upprorsledaren, f. d. polske 
omröstningskommissarien Korfanty. Un
der hans diktatur har den talrika be
väpnade upprorshären redan erövrat alla 
de områden, som ligga inom Korfanty- 
linjen — gränsen för även de längst gå-

Kliché: Silfversparre.
ende nationalister
nas erövringspla
ner. Det officiella 
Polen har bestämt 
tagit avstånd från 

upprorsrörelsen.
På grund av den
nas allvarliga om
fattning riktas före
bråelser mot de 
allierade för att de 
ej i förutseende av 
nationallidelsens 

fator vidtagit kraf
tigare åtgärder för 
Oberschlesiens in
fe lugn.

*
Tillfölje Tysk

lands nya rege- 
rlngskris har frå-' 
gan under rådande 
högkritiska förhål- 
fanden blivit syn
nerligen- aktuell 

förande besättan
det av de främsta 
posterna, rikskans
lerns och utrikes
ministerns. Bland 
dem som nämnas

med de största ut
sikterna som bli
vande rikskanslär 
äro främst ledaren 
av tyska folkpar
tiet, Stresemann 
samt Tysklands nu
varande ambassa
dör i Paris doktor 
Mayer som ej tän- 
kes obenägen ingå 
på de allierades 

Ultimatum.

Vidst.: porträtt: 
TYSKT RIKS- 
KANSLÄRS- 

SKIFTE.
De främst nämnda 

kandidaterna :
T. v. : D-R STRE
SEMANN, Folk
partiets ledare; .

T.h.:D\R MAYER- 
KAUFBEUREN, 

förutvarande tysk 
ri ksfin ansmi nister 
chargé d’affaires* 

i Paris.
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FÖRRE BORGMÄSTAREN I 
BERLIN D:R GEORG REICKE, 
har i dagarne på inbjudan hållit 
föredrag t Svensk-Tyska förenin 

gen i Göteborg.
rorträtt. Kliché: B-ngt Silfi-ersparre.

FRU GERDA LINDBLOM, nyförordnad 
medlare i Stockholm i äktenskapstvister 

jämte hovrättsrådet O. af Geijerstam.

I enlighet med den nya äktenskapslagens 
föreskrifter har till medlare i tvister mellan 
makar i Stockholm förordnats hovrättsrådet 
Olof af Geijerstam och fru Gerda Lindblom, 
född Planting-Gyllenbåga. Förordnandet, som 
utfärdats av Överståthållareämbetet, gäller till 
den 1 januari 1923.

Som man torde påminna sig inrymmer den 
nya lagen en bestämmelse att rätten icke 
kan döma i vissa äktenskapsmål utan att 
först medlare, nämligen dels prästen i den 
församling där makarne äro kyrkobokförda 
och dels person, som utsetts därtill av veder
börande myndighet, anlitats. Medlaren ålig
ger alltså att noga sätta sig in i varje fall 
han får hand om och söka åstadkomma en 
uppgörelse i godo och först om detta miss
lyckas blir målet draget inför rätta.

*
På inbjudan av Svensk-tyska föreningen i 

Göteborg höll förre borgmästaren i Berlin, 
skriftställaren d:r Georg Reiche den 3 maj

EN NYAVTÄCKT MINNESSTEN OVER 
GRÖNLANDS APOSTEL HANS EGEDE 

OCH HANS HUSTRU. Text å sid. 522.
1'fier f/tografi. — K'ir.hé: Bengt Silfversparre.

GRÖNLANDS
APOSTEL

HANS EGEDE 
oc Huir„ 

GIERTRUD RASCH
■ 1731 -

W&hmd, SloMoim. KlUM; Ti.ng. Sd/verspxrre.
HOVRÄTTSRÅDET OLOF AF GEIJER
STAM, nyförordnad medlare i Stockholm i 

äktenskapstvister.

därstädes ett livligt senterat föredrag över 
det högaktuella ämnet Neues Leben in 
Deutschland.

D:r Reicke bär ett av Tysklands mest be
kanta namn. Synnerlig uppmärksamhet 
väckte hans strid mot myndigheterna för. ett 
par decennier tillbaka samt hans medlems- 
skap i den litterära radikala sammanslut
ningen “Goethebund“. På båda dessa strids
fält kämpade han med en oförvägenhet som 
slutligen ådrog justi tiarus vid Brandenburgs 
konsistorium avsked. Hans senare utnäm
ning till andre borgmästare i Berlin och därpå 
till geheimeråd visade dock att han små
ningom förmått vinna respekt för sin strid 
och sin personlighet. R. har även skapat sig 
ett mycket beaktat namn som författare.

Under Lingförbundets i Göteborg sedvan
liga årsuppvisning, som ägde rum i Cirkus i 
Göteborg den 25—28 april tilldrog sig en all
deles särskild uppmärksamhet de överras
kande vackra prestationer, som framfördes av 
en deltagande dövstum-trupp, gymnastik
föreningen Surd. Vid samma förenings upp
repade separata uppvisning den 2 maj å Real
läroverket i Göteborg följdes truppens olika 
nummer med samma utomordentliga intres

se från publikens 
sida.

Surd, Nordens 
första och Sve
riges enda gym
nastikförening för 
dövstumma, ut
gör ett glädjande 
bevis på att en 
senare tids försök 
att med alla mo
derna och till buds 
stående hjälpme
del nå de från 
samhällslivet mer 
eller mindre av
skilda, vunnit yt
terligare terräng. 
För de synnerligen 
vackra resultat 
denna gymnastik
trupp uppnått
stannar den först 
och främst i tack
samhetsskuld hos 
sin nitiske och ui- 
märkte ledare, folk
skollärare A. Sol
berg.

GYMNASTIK- OCH IDROTTSFÖRENINGEN SURD, Nordens första och Sveriges enda gymnastikförening 
för dövstumma, vilkens prestationer vid Lingförbundets i Göteborg årsuppvisning nyligen väckte synnerlig 

uppmärksamhet. — Foto.~ Lindbohm, Gbg. — Fliehe: Bengt Silfversparre.
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NAPOLEON I:s DÖDSDAG 1 PARIS.
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sker ögonblicklig tillämpning av 
straffåtgärderna — svarar det ja,, 
skola de kring Ruhrområdet kon
centrerande trupperna kvarstanna 
för att bevaka det skyldigheterna 
succesivt fullgöras.

Utgången av denna de alliera
des senaste aktion står ännu i det 
ovissa. Vilken denna än må bli 
kvarstår dock som ett oblidkeligt 
faktum att ännu ett ödesdigert 
uppskjutande ägt rum av den 
världsfred som Europas samtliga 
folk så länge och ivrigt efterlängtat. 
Många tecken bebåda dock att 
världens tålamod börjar tryta in
för denna resultatlösa politik, som

rf 3.

À...

om den skall fortsättas, måste 
driva hela vår världsdel så långt 

ut på vanskligheternas hav att småningom inga skadestånd kunna reparera 
dess lidna förluster, åtminstone ej i nu levande generationers tid.

M

MINNESDAGEN DEN 5:TE MAJ FRAM
KÖR “DEN OKÄNDE SOLDATENS* 
GRAV UNDER TRIUMFBÅGEN. Elsass- 
iskor bära kransar med de stora Napo- 
leongeneralernas namn; därunder: Krigs
minister Barthou talar. Text å sid. 522.
Vidst. bild: FRANSKE KONSELJPRE
SIDENTEN BRIAND OGH MARSKALK 
FOCH LÄMNA HÖGSTA RÅDETS 
KONFERENS hos engelske premiär
ministern Lloyd George vid Downing 

Street i London den 3 maj.

Den ödesdigra kris man fruktat 
i det världspolitiska läget, och 
som H. 8. D. i sitt föregående 
nummer berört, synes ytterligare 
nalkas. På de allierades hög
sta råds senaste konferens i Lon
don uppnåddes som var att vänta 
fullständig enighet rörande frågan 
att mot Tyskland tillgripa de yt
tersta vålds- och straffåtgärder för 
att tvinga det till uppfyllande av 
sina skyldigheter. Hotet sträcker 
sig som bekant mot intet mindre 
än mot en av Tysklands värde
fullaste och mest oumbärliga skatt
kammare, det rika Ruhr, vars na
turtillgångar tysk organisations 
och arbetsförmåga under senare 
år upparbetat till något enastå
ende i världen. Frankrikes hot 
om ockupation av detta område är 
sålunda liktydigt med ett dråpslag 
åt Tysklands industriella liv. In
för en sådan utsikt har Tyskland 
endast ett Val: att med överskri
dande av förmågans gräns söka
fullgöra vad Frankrike begär.
Fristen har utsträckts till d. 13 maj.
Svarar Tyskland innan dess nej F.ftrr jotograper. Flieh, i: Goes Riibyrå <& Klichéanstalt, Gbp.
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MÄRKLIGT DANSKT SKYTTEBESÖK I SKÅNE.
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En fästlig prägel vilade den 7—8 maj i 
över vår skånska provins, då Malmö och < 
Lund såsom gäster hade glädjen att hälsad 
ej mindre än 300 medlemmar av Danmarks! 
största och mest ansedda skytteförening^ 
“Akademisk Skyttekorps" i Köpenhamn. 7 
Inbjudningen som utfärdats av en svensk| 
kommitté med landshövdingen greve R. del 
la Gardie i spetsen hade av de danskel 
skyttarne omfattats med ett så livligt in-l 
tresse att ej på långt när alla anmälda! 
fingo tillfälle att deltaga. Huvudnumretj 
under det med en rad fästligheter firade| 
besöket utgjorde de danska gästernas fält-j 
tjänstövningar vid Dalby med avdelningarÅ 
ur K. Södra Skånska infanteriregementet,! 
där de danska besökarna i all vänskaplig-1 
het fingo tillfälle att stifta bekantskap med । 
de svenska vapnens kampmetod.

“AKADEMISK SKYTTEKORPS“ I KÖ-* 
PEN H AM N besöker Malmö och Lurid samt'.

deltager i svenska fälttjänstövningar.
1. Ankomsten till Malmö. — 2. General^ 
Mörckef*) jämte svenska och danska offi-^ 
cerare åse samövningarne. — 3. Danska 
ti uppens ledare kapten Sy low. — 4. Vid& 

monumentet över slaget vid Lund.

F Of os Olim, Malmö. Kliché: Goés, Gbg.
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Till bild å sid. 520.
Hundraårsdagen av Napoleons död, den 5 maj har under 

stora högtidligheter firats i Paris under officiellt deltagande av 
presidenten och regeringen. Efter inledande minnesgudstjänst i 
Notre Dame vidtog en hel del olika högtidligheter och samman
komster i anledning av det ärorika jubiléet Hyllningarnas clou 
utgjorde den stora av oöverskådliga människomassor åskådade

Den 7 maj blev en de svenska författarnas dag i Köpenhamn 
i net en kontigent bestående av 8 utvalda av våra yngre diktare 
på inbjudan av Danmarks nyss konstituerade “Det nye Studen- 
tersamfund“ anträtt resan över Sundet för att genom recita
tion av egna alster slå ett slag för den svenska diktningen i Kö
penhamn. Mottagandet såväl av de svenska diktarna som av 
deras sång blev hjärtligt och varmt och kvarlämnade hos delta
garna de bästa minnen.

Efter fotografi. Kliché: Bengt Silfvergparre.

BANKDIREKTÖR K. A. WALLEN
BERG OCH GENERALKONSUL 
JOSEF SACHS’ BESÖK I SYD
AMERIKA. Fr. v. Generalkonsul 
J. Sachs, bankdirektör K. A. Wallen
berg och svenske ministern i Buenos 
Aires envoyén Carl Hult gr en på 
promenad i Mar del Plata, Argen
tinas förnämsta badort, utanför 

Buenos Aires.

DET SVENSKA DIKTARBESÖKET I KÖPENHAMN. An.
kOmSten. ---- Efter fotografi. ---- Kliché: Bengt Silfversparre.
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militärparaden vid Triumfbågen, därvid även en anslående defi 
lering ägde rum av trupper från de regementen som deltogo i 
Napoleons fälttåg.
Till bild å sid. 519.

Den 3 maj hade precis 200 år förflutit sedan Grönlands apos
tel, den norske prästen Hans Egede jämte sin hustru Gertrud 
Rask startade sin ryktbara resa från Bergen för att sprida kun
skap om kristendomen bland hedningarna på Grönland. Till 
dagens åminnelse restes i Nikolaikyrkan i Köpenhamn, där de 
båda missionärernas stoft vila, den vackra minnestavla vi härmed 
se återgiven i H. 8 D. I Norge kommer Hans Egede-fästen att 
firas den 12 maj, den dag han lämnade Bergens fjord bakom sig, 
samt därefter på själva Grönland under storartade högtidligheter, 
vilka sannolikt komma att hedras med närvaron av Danmarks 
konung.

DANSK AKADEMISK SKYTTEFÖRENING BESÖKER MALMÖ OCH LUND. Ankomsten tiil Malmö den 7 maj där skyttarne 
hälsas av landshövdingen greve Robert de la Gar die d Residensets trappa vid Stortorget. — Överst t. h. FUX VALLACKEN ZEUS 

(ägare G. B. Lindhé, Westergård) erövrade Hästutställningens i Malmö stora pris. — (Fotos. Ohm, Malmö). — kum: gok, &>g.
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ïoto. Johansson, Gbff. Kliché: Goes Hitbyrå <f- KlichéanstaU, Ghg.
SKOGSSALLSKAPETS ODLINGSARBETEN I VASTERGOTLAND för kvinnliga arbetslösa från Karlstad och Örebro.
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Foto. Johansson, Gbg. Klichés frngt Silfverspnrre.

AUTOMOBILOLYCKA VID PARTI LLE den 5 maj, därvid två personer förolyckades. Vår bild visar 
platsen efter olyckan. Bilen kom från höger sida å foton och första kollisionen med broräckets pållare 
skedde där foton- börjar; vagnen föll ned vid den sista avbrutna pallar en där den återfanns med de 

två döda. — Text å sidan 527.

H. 8. D. återgiver här
med en frisk och för sig 
själv talande illustra
tion till det i allra högsta 
grad behjärtansvärda 
arbete med skogsvård 
som svenska Skogs- 
sällskapet organiserat 
till förmån för arbets
lösa på ett flertal plat
ser i vårt land. Vår 
bild visar en kvinnlig 
sådan arbetskoloni, 

upptagen med plante- 
ringsarbete vid Gräfs- 
näs. Den hurtiga grup
pen synes med friskt 
mod gripa sig an med 
det nyttiga och stär
kande arbetet, sanno
likt lika välkommet 
för deltagarne själva 
som gagneligt för Sve
riges värdefulla och in- 
komstgivande skogs
hantering.

Amator foto. Kliché: Bengt Silfversparrc.
LINKÖPINGS FOLKPARK invigd den l:e maj. Entrén, dansbanan och teatern. — Text ä sid. 515.
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FRÅN RYTTARFÀSTEN I NIZZA.
De internationella militära hästtävlin-

äasÄl ' ■■

g

i
■ AI

n
BUä -J

game i Nizza, ha pågått ett tiotal dagar 
i slutet av april under skyddskap av kung 
Gustaf och president Millerand och hade 
vår konung glädjen överlämna de båda 
främsta prisen åt vinnarna i fälttävlan rytt- 
mäst. A. Nordlander och löjtn. H. Ekström.

Det har varit en hård strid för våra 
ryttare med sådana medtävlare som i 
synnerhet italienarne, vilka i hinderhopp 
överglänste alla andra.

Den belgiske kaptenen de Westgaver^ 
Liège, kunde dock rent av tävla med 
ryttarveckans mest prisbelönta trio italie
narne Alvisi—Antonelli— Caf fàratti.

Svenskarne som i prishoppning hemför
de endast ett pris, ett ll:te, nog så remar
kabelt med hänsyn till mängden av 80- 
talet tävlande, rehabiliterade sig glänsande 
genom sin överlägsna seger i årméfält- 
tävlan, omfattande fyra prov.

Ryttmästare Nordlander lyste med slut
summan 2,047 med 170 poäng överstigande 
den franske kaptenens de Saint-Pouloff, 
segrare i samma tävlan förra året i Paris.

Ryttaretävlingarne ha varit en stor suc
cés och ha alldeles säkert väl fyllt sitt mi-

1. KONUNG GUSTAF LYGKÖNSKAR 
SEGRAREN I ARMÉFÄLTTÄVLAN, 
ryttmästaren A. Nordlander; närmast 
denne löjtnant H. Ekström, 2:dre pris
tagare, båda vid Skånska Husarregem.

■n."

F

O' 1 ■' vA

~ I

2. ITALIENSKA 
CHAMPIONTRION 
majorerna Antonelli 
och Caffaratti samt 
ryttmästaren Alvisi.

3. KAPTEN DE 
WESTGAVER, Liè
ge, Belgiens bäste

och en av ryttar
veckans främste hin
derhoppare, på Miss 

Daisy.
4. DET SVENSKA 
RYTTARLAGET,/r. 
v. löjtnant J. Wik
ström, ryttmästare
4. Nordlander, löjt
nanten greve H. von 
Rosen, löjtnant H. 
Ekström och under
löjtnant H. Byström; 
längst t. v. den dan
ske artillerikaptenen

F. Kirkebjerg.

lit ära och sportsliga 
ändamål, samtidigt 
som de givit en högre 
klang åt det svenska 
ryttarnamnet. C. B.

Efter fotografier. Kliché; Goig Qbg.

— 524 —



WBW VBCUNS IPOWRÂTTGÂLLBM [IWH

11» £

A. M. L. RYDING. 
Fru. — Härnösand.

75 dr 10 maj*

E. B. K. A. H. HALLBERG- 
SJÖSTRÖM. Fru. — Lund.

65 år 12 maj*

C. K. S. SPRINGHORN.
F. d. Rektor. — Lund.

70 år 13 maj*

R. EKBLOM. 
Nyutnämnd professor v.

Uppsala univ*

J. T LARSSON.
V. Häradsh. Förutv. Statsråd.

Stockholm. 70 år 17 maj*

E. G. NORSTRÖM.
V. Häradsh. F. d. kanslisekr. 
Stockholm. 65 år 16 maj*

!■

E. J. L. H. WREDE.
Friherre. Hovrättsråd.—Jön

köping. 60 år 14 maj*

A. C. M. FALKENBERC. 
Frihene. Kanslisekreterare. 
Stockholm. 55 år 19 maj*

F'
0

E. MELANDER. 
Överste. — Stockholm.

65 år 18 maj.*

C. E. ULFF. 
Kommendör. — Stockholm.

65 år 16 maj*

A. ,F. B. VON SCHINKEL. 
Överste. — Stockholm.

55 år 6 maj*

„K. A. RIGNELL. 
Överste. — Borås.

50 år 13 maj*

C. R. VON MATERN. 
Bankdirektör. — Vänersborg.

60 år 13 maj*

S, S. A. BROOMÉ.
V Häradshövding. Direktör. 

Stockholm. 60 år 18 maj.*

* Data à

L. W. MALMQUIST. 
Direktör. — Malmö.

60 år 13 maj.*

nästa sida.

.. PH. GUSTAFSON.
Överingeniör. — Borås.

50 år 10 maj*
Kliehi: Km. A.-B. Bn>nt Silfvernparre, Sthtm—Gbff.
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C A. H. SCHMIDT. B. M. BERGFELT.
Godsägare. — Pdrtille. Kontr:-prost. Kyrkoherde.
- 70 år 14 maj* Kungälv. 65 år 17 maj*

..
***

A. L. NILSSON.
Förste stadsläkare. — Lysekil. 

60 år 15 maj*
J. A. SELANDER. 

Landsfiskal. — Älmhult.
60 år 3 maj*

G. S. KALLSTEN IUS f. 
F. d. Telegraf direktör. 

Stockholm, — F. 1'828. f 1 maj*

V. A. JACOBSSON f.
F. d. Rote man. — Stockholm.

F. 1835. f 20 april.

W. C. MONTGOMERY
Godsägare. — Stockholm.

F. 1854. f 30 april*

A. E. HÖGELIN f. 
Grosshandlande. Stockholm.

F. 1859. f 28 april.

LOUISE RYD1NG, f af Petersens. Änka efter 01 avlidne landshöfd. i 
Västernorrl. län B T. G. Ryding. Tilldelades medaljen “Illis quorum 
meruere labores“ f. förtjänster om Härnösands arbetsstuga vid dennas 
20 årsdag 1920.

ELSA HALLBERG-SJÖSTRÖM, dotter t kompositören n. orgelvirtuosen, 
organ, i Landskrona B. V. Hallberg. Utex. fr. Landskr semin. 80, öppnade 
senare stadens främsta privata barnskola o. kvarstod där omkr. 30 är. 
Föregängskvinna inom nykterhetsområdet i Landskrona, där hon deltog 
i införandet av goodtempl -orden i början av 80-talet. Anlitad föredrags
hållare på olika platser i landet. Sdn 06 gift m. arkitekt H. Sjöström 
i l und.

CARL SPRINCHORN. Stud. 70, fil. dr. 79, doc. i fädernesl. hist. 79, tf. 
prof, i hist 81, lekt, i Växiö sistn. år, rekt, i Visby 84—86, i Lund 86—06, 
i Malmö 06—17. Stadsfullm. i Lund 89—06, landstingsman o. led. av 
landst. förvaltn.-utsk. 97—05. Ordf. i styr. f. h. lärov. f. fl. i Malmö i0—17. 
Hist. o. pedagog, förf. Led. av samt. f. utg. av handskr.

RICHARD EKBLOM. F. 74, stud. 96, fil. dr 08. Sdn sistn. år lär. i 
franska v Sjökrigssk., sdn 09 i ryska o. senare spanska v. Handelshögsk. 
i Stockholm, där han var lektor. I dagarne utn. t. professor i slavlskä 
språk v. Uppsala univ.

JACOB LARSSON. Stud. 72, hovr.-ex. 75, v. hvd 79, adv. i Lund 79- 
89, omb-man i Skån hyp.-fören. 95—08, medl. av civilkomm. sistn. år; led. 
av Riksd. A. K. 93—08, av F. K. 10—14 o. sdn 17. Statsråd o. chef f. Sjö- 
försvarsdep. 11—14...

GUSTAF NORSTROM. Stud. 76, hovr.-ex. 83, v. hvd. 86, tf. Kanslisekr. i 
Eckles.-dep. 96. ord. 01—06, v. aud. v. Svea livg. 86, aud. 91, v. Livg. t. h. 
91—01, v. hovaud. 95, kansl. v. K. M. Orden 06; omb.-man v. Ränte- o. 
kap.-försäkr. anst. sedan 1900. Ordf, i Stockh. kyrkogårdsnmd 12, v. ordf, 
i Stockh.—Nynäs järnv a.-b., styr.-led. i a-b. Räntmäst.-huset, a-b. Söder
törns villastad, Nynäshamns elektr. a.-b , Södertörns fastigh. a.-b.

A CARLBERG f.
F. d. Postkontrollör. — Hjällbo.

F. 1850. f 4 maj*

A. N. ALMLQV f.
F. d. Trafikchef. — Stockholm.

F. 1841. f 27 april:*

HENRIK WREDE. Stud. 80, hovr-ex. 85, v. hvd. 89, fisk, i Göta hovr. 93 
ass. 97, hovr.-råd sdn 03. Ordf, i drätselk. 01—02, stadsfullm. 01—10, v- 
ordf. 03—10; landstingsman 02—09, ordf, i byggn.-stadgekomm. 07, hälsov.- 
stadgekomm. 09. V. ordf i styr. f. Katrinefors a.-b. ) 2, led. av styr. f. a.-b. 
Nord, hand.-bankens avd.-kontor 19. Hed.-led. av Smål. nation i Lund. 
Led. av Riksd. F. K. 09—11.

CONRAD FALKENBERG. Stud. 84, jur. utr. kand. 91, kanslisekr. i Civ- 
dep. 12, i Soc.-dep. sdn 20. Sekr. i Sällsk. t. dygd. o. troget tjänstefolks 
belön.

EMIL MELANDER. Uljtn v. Värml. fältjäg. 76, löjtn. v. Gen.-staben 85, 
kapt. där 88, v. Norrb. reg. 94, maj. v. Gen. staben 96, v, Norrb. reg. 97. 
övljtn v. Gen.-staben o. avd.-chef v. histor. avd. 1900, överste där v. Cen.- 
staben o. chef f. Rikets allm. kartverk 03, avsk. fr. akt. tj. 16. Kyrko- 
rådsied. i Nacka 21, led. av kyrkomötet 19 o. 20. Ordf, i styr. f. Stockh. 
K. F. U. M. Led. av styr;na f. fören. Laprska miss, vänner o. De blind<s 
vänner.

CARL ULFF. Uljtn v. Flott. 77, komm.-kapi. 2. gr. 98, 1. gr. 01, kom
mendör 14. Chef f. skeppsgossekåren 02—(4. Led. av Örl mannasällsk.

AXEL VON SCHINKEL. Uljtn. v Flott 89, transp. t. Hall. bat. 91, Ijtn. 
v. Karl-kr. kustart.-kår 94, kapt. där 97, v. Kustart. 02, överste 20. Stabs
chef h. chefen f. Kustart. sdn 13. Styr.-led. i Slakteri.’a.-b. i Stockh. sdn 13.

KARL PIGNELL. Uljtn. v. Älvsb. reg. 91, Ijtn v. Gen.-staben 05, kapt. 
v. Västml. reg. 10, major v. Gen.-staben 13, övljtn där 16, Stabschef v. 4 
Arméfördeln. 13—16; övljtn v. Jämtl. fältjäg.-reg. 16, överste i a:n 1 , 
överste o. chef f. Älvsb. reg. sdn 20.

REINHOLD VON MATERN. Utg. fr. Göteb. hand -inst. 79; anst. i Skand. 
kred.-a.-b. 80. kamrer v. kont. i Göteb. 81; verkst. dir. f. Ensk. banken i 
Vänersborg o. ordf, i dess centralstyr, sdn 03. Styr.-led. Centralgruppens 
emiss.-a.-b

ALBERT BROOMÉ. Stud. 80, hovr.-ex. 86, v. hvd 89, adv. i Lund 90—08. 
omb.-man h. Sv. sockerfabr. a-b. 08 — 16. dess chef sdn sistn. år. Stads
fullm. i Lund 99—08, led. av drätselk. 97—02. ordf, sistn. år. Verkst. dir. 
i a-b. Göteb.-syst. i Lund 02—08. Stadsfullm. i Stockh. 11-16. Led. av 
styr. f. Sv. adv.-samf. 99—12. Led. av stynna f. Skand. kred.-a-b. sdn 18, 
Livförsakr.-bol. Framtiden sdn 11, a-b. Sv. möbelfabr. sdn 18.

LUDWIG WILHELM MALMQUIST. Efter avslut, skolstud. o. praktik i 
in- o. uti. verkst. dir. i a-b. Malmö fören. bryggerier. Styr.-led. i Sv. 
brygg'-fören., ordf, i dess 3 krets. V. ordf, i Malmö industrifören.

PHILIP GUSTAFSON. Utg. fr. Tekn. elem.-skolan i Borås 95. anst. h. 
olika firmor o. Elektr. bolag i in- o. uti. 95—04, förestånd. f. Luth & Ro
séns a-b. filial i (Jöteb. 04—07; sdn sistn. år förestånd. f. Borås stads 
elektr. verk.

CARL AUGUST SCHMIDT. Egnade sig efter avslut stud. v. lärov. högr 
lantbr.-skola o. Chalmerska inst. åt jordbruket, äg. av egend. Kåbäcken' 
Häradsdom., led. av komm -nmd fattigv.-styr. o. tax.-nmd. Landstings? 
man 03—09. Stift av o. verkst. dir. f. Partilleds elektr. a.-b. 06. Ordf. 1 
oetta bolag, i länets brandst.-bol., huvudman i länets sparb. sdn 08, led’ 
av hushålln.-sällsk.

MARTIN BERGFELT. Stud. 79, prästv. 82, kyrkoh. i Kungälv sdn 98 
kontr.-prost sdn 11. Stadsfullm. i Kungälv sdn 09. ordf, sdn 14, v. ordf 
i lasar.-dir. sdn 14; styr.-led. i samsk., ordf. 14, styr.-led. i län. skydds
hem f. vanföra, ordf. 17-19.

AXEL NILSSON. Stud. 83, med. lic. 95, förste stadsläk. i Lysekil sdn 
05. Eg. Gåsö havsbad. Komm.- o. stadsfullm. 03, led. av styr. f. Lysekils 
järnv. 10, v ordf, i styr. f. samsk. 1900, ordf, i hälsov.-nmd 03, huvudman 
i sparb. 02, led. av styr, f Bohusbanken 18.

AUGUST SELANDER. Uoff. v. 2 Llvgren.-reg. 82—95, kronolänsm.-ex.
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Dfter porträtt, K'iebf. SH.frrrspnrre.

EDWARD WIRGO,

Estlands representationsfråga i 
Sverige ' och Skandinavien har i da
garna funnit sin lösning, i det att 
till estnisk vicekonstil i Stockholm 
och chargé d’affaires i Sverige, Norge 
och Danmark har utsetts förutva
rande kabinettssekreteraren Edward 
Wirgo.

Estlands nye konsul och chargé 
d’affaires i Stockholm Edward Wirgo 
är född i Estland år 1878. Efter soci
alvetenskapliga studier i Paris äg
nade sigo hr W. först åt journalist
kallet. Ar 1918 blev han sitt lands 
diplomatiska representant i Sverige 
och Italien och därefter chef för den 
utländska prässbyrån i Reval samt 
sekreterare vid fredskonferensen i 
Dorpat. Ar 1920 utsågs hr W. till 
diplomatisk representant i London 
och kabinettssekreterare i utrikes
departementet i Revai.

Kinas förste envoyé extraordinaire 
och ministre plénipoténtiaire i Stock
holm Tschang Tsou Seng har i da
garna högtidligen installe! ats i den 
nya kinesiska legationen å Öster
malmsgatan i huvudstaden.

Kinas nye minister skildras som en 
lärd man, vilken i sitt hemland avlagt 
en grad motsvarande vår fil. dok
torsgrad. S»n diplomatiska bana bör
jade han 1906 såsom legationssekre
terare i Petrograd, varefter han tjänst
gjort som chargé d’affaires i Holland, 
Beigien och London. I slutet av 1920

■'. Î

, s

Foto. Rahm, Sthlm. KHcM: Denyt äHJvergpam

TSHANG TSOU SENG,
Estlands nye chargé d’affaires i Stockholm. utnämndes han till 

rtge och Norge.
Anledningen till att Kina härmed för första gången upprättat 

egen legation i Stockholm har man givetvis att söka i den ökade 
betydelse man numera tillmäter Sverige, ej minst i handelspoli
tiskt avseende
Till bild å sid. 523.

En fruktansvärd bilolycka inträffade natten till den 5 maj på 
vägen mellan Partilie och Göteborg, krävande 2 unga människo
liv, 25-årige Gunnar Dahlqvist och 18-årige Arnold Bernskiöld, 
båda från Göteborg.

Den uppskakande olyckshändelsen ägde rum under den åter
färd de omkomna gjorde in till staden efter a»t på natten ha 
skjutsat en kamrat ut till Partille. Dahlqvist som innehade kör
kort och ansågs som en säker och dugande chaufför förde därvid 
bilen. Vid en skarp sväng av vägen, där denna leder över Finn
sjöbäcken, måtte åkdonet emellertid ha slirat och med stark fart 
ha kört emot brons räcken. Vår bild, tagen från olycksplatsen 
strax efter händelsen, visar hur en stor del av järnräcket därvid 
bortslitits för att låta bilen handlöst störta ned i sänkan vid bron 
och giva dess passagerare en ögonblicklig död. Det förtjänar 
framhållas det egendomliga i att järnräcket ej bättre förmått mot
stå den gjorda påfrestningen. Saken finner dock sin förklaring 
däri att flera av pållarna till broräcket bestå av gjutjärn, som 
givetvis sprungit av vid den hårda stöten. Två pållare av smi
desjärn, mot vilka bilen efter första törnen stötte, voro däremot 
endast krökta. De följande 5 pållarna av gjutjärn gingo däremot 
alla av, sannolikt i någon mån bidragande till den högeligen be
klagansvärda olyckans våldsamma förlopp.

sändebud i Sve- Kinas nye minister i Stockholm.

Handelsmuséets direktör, ing. Fernando Såyago, samt herr Nils 
Janhekt, den svenske anordnaren av den i alla avseenden lyckade 
utställningen, vilken upptar hela högra flygeln av Handelsmuséet.

Utställningen omfattar: tio glasskåp med omkring 300 kristall
pjäser, järn och stålprover från de förnämsta järnverken i Sve
rige, en serie gruvborr. ståltransportband, bandsågar m. m. av 
stål. Vidare finnas emaljerade hushållsartiklar, smörkärnor, se
paratorer, kaffekvarnar, blåslampor och fotogenkök, prover å gra
nit, en vacker kollektion papper, en komplett samling telefon
apparater från L. M. Ericsson, vilket bolag representerar den stör
sta placeringen av svenskt kapital i Mexico, samt kullager. Väggar
na prydas av reproduktioner av tavlor av våra främsta konstnärer, 
såsom prins Eugen, Anders Zorn, Carl Larsson och Bruno Liljefors.

Den i hög grad intressanta och uppmärksammade utställningen 
lämnar fritt tillträde och stängdes densamma med april månads 
utgång. Varje besökande erhöll gratis ett exemplar av en bok å 
spanska språket, benämnd “Lo que Suecia puede ofrpcer“, av 
betydelse för storindustrierna, /ilka importera sina maskiner från 
utlandet, en införsel de kunna verkställa direkt från Sverige.

Den mexikanska pressen var alltifrån början synnerligen intres
serad av den svenska utställningen. Redan den 7 sept. 1920 in
tog El Universal, republikens största dagliga tidning, ett första 
meddelande om densamma, vilket den 17 oktober följdes av ett 
Sverige nummer. Samtliga Mexicos fyra största dagliga tidningar. 
Ei Universal, Exelsior, El Heraldo de Mexico och El Democrata 
sysselsatte sig vid tiden omkring invigningen utförligt med ut
ställningen.

Till bild â sid. 5J6.
Den 7 februari 1921 invigdes i Mexikanska statens 

liandelsmuseum den första svenska handelsutställningen 
i Mexico, anordnad under Sveriges Allmänna Export
förenings auspicier av dess därvarande representant 
herr Nils Janhekt.

Vid utställningens invigning närvoro Sveriges chargé d’affaires, 
C. A. A. Wollert, byråchefen i Industri-, Handels- och Arbetsde
partementet, ing. José Vasques Schiaffino, såsom representant för 
den mexikanska regeringen, medlemmar av diplomatiska kåren, 
högre ämbets- och tjänstemän, ombud från handelskamrarne i 
Mexico, affärsmän och industriidkare, den skandinaviska kolonien,
89; efter tj.-gör. å olika platser som kronolänsm. i Norrvldinge 95, transp. 
t. Allbo hds södra distr. 04, landsfiskal i Älmhults distr. sdn 18. Ordf, i 
styr. f. Skand. kred.-a.-b. avd.-kontor, vägstyr., läkarstyr. samt i länsavd- 
av fören. Sv landsfiskaler.

uUöTAF KALLSTEN1US t- Stud. 49. ing. v. Telegiafv. 54. lörestånd. f. 
telegrafstat, i Mariestad s. å., i Vänersborg 55. telegrafdir. i Kalmar s. å, 
i Västervik 59—88.

ANDREAS CARLBERG f, ing. v. Postv. 68, postexp. i Göteb. 84, kon
trollör 1900, förste kontr. 09—17. Tj.-gjorde under en följd av år som 
aman. v. Älvsb. m. fl. läns hyp.-fören. i Göteborg.

ABEL ALMLÖF t Utex. fr. Tekn. högsk. o. anst. v. Stat, järnv., ing. o. 
chef v. olika sjösänkn.-byggn , baning. v. Upps.—Gävle järnv., trafikchef 
v. Dannemora- Hargs järnv. samt slutl traf.-chef v. Stockh.—Roslagens 
(numera Stockh.—Rimbo) järnv. t. 96.

WILLIAM MONTGOMERY. Ing. på den mil tära banan men överg. 87 
t. jordbruket f. att ägna sig åt skötseln av fädernegodset Lindholmen, från 
vilken han 13 överflyttade t. Stocksund; varpå båda dessa orteten 
framstående kommunalman. Led. av Riksd. F. K 13—16, led. av banko- 
utsk. Styr.-led. i Sv. diakonsällsk.

Beträffande anordnaren av den för vidare utveck
ling av handelsförbindelserna mellan värt land och 
det rika framtidslandet Mexico sä betydelsefulla första 
svenska varuutställningen där, hr Nils Janhekt, lämna 
vi följande data. Född i Stockholm 1891 och son till 
direktör A. H. Janhekt, sedan många år bosatt i Göte
borg, avlade han sin mogenhetsexamen i sistnämnda 
stad 1911, genomgick fackkursen för studenter vid 
dess Handelsinstitut, tillträdde 1913 anställning hos 
Sveriges Allmänna Exportförening, avancerade inom 
denna till l:e sekreterare å informationsavdelningen 
och avreste 1918 till Mexico, där han ett och ett halft 
är tjänstgjort å svenska legationen samt såsom Kom- 
merskollegii exportstipendiat verkat för avsättning i 
Mexico av svenska produkter.

I fråga om den nu avslutade utställningen har herr 
J. haft betydande svårigheter av allehanda slag att 
övervinna innan den kunde presentera en så fördel
aktig bild av svensk industri som fallet verkligen 
blivit i och med denna svenska varuutställning i Mexico

INNEHÅLL'. Disponent Carl Sahlin (biografi och helsides
porträtt). — Svenska bitder för dagen. — Ryttarfästen i Nizza. 
— Utländska bilder till dagskrönikan. — Veckans porträttgal- 
leri.
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Efter fotogroGrr. „ Kliché; Goés, Gbg.
DEN JÄRNVÄGSVAGN I VILKEN VAPENSTILLESTÅNDET UNDERTECKNADES 

den 11 november 1918, uppställd framför Invalid-museet i Paris.

; * ; 
. ?
r • 
b.

Iftei-.fAvgrafl. Kliché: Goes, Gbg.

Mr RÉNÉ VIVIANI, /. d. konseljpre- 
sident, å Frankrikes vägnar på poli
tiskt besök i New York, varifrån vår 
foto just inkommer. Hans mission, 
att vinna den amerikanska opinio
nen för den franska straffpolitiken 
mot Tyskland, tyckes icke ha varit 

förgäves.

I en utomordentlig beskickning å sitt lands vägnar har f. mini
sterpresidenten Viviani nyligen företagit en resa till Amerika. 
Av resans resultat framgår med önskvärd tydlighet hur fullstän
digt Frankrikes utsände lyckats förverkliga sin nations yttersta 

önskemål: att Amerika tillsvidare lämnar ententen full frihet på 
den politiska vädjobanan. Man känner redan de beslut vartill 
denna oöverskådligt ödesdigra politik lett och avvaktar med bävan 
varthän densamma skall leda ett med blindhet slaget Europa.

VWHMHV;
J.fter jotoyra .er. Kliché: Gots, Gbg.

STATY ÖVER BOLIVAR, SYD-AMERI- 
KAS BEFRIARE 1830), avtäckt i New 
Yorks Central Park. Å båda bilderna 
synes president Hard:ng hålla högtids

talet.

• • > ‘ J 
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Eftertryck av text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan angivande av källan förbjudet vid laga påföljd. 
För Berättelser och Historietter gäller ovillkorligt förbud.
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